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Asennus
 1
Tarkista, että alusta on vaakasuora.

 3 Kiilaa karmi tilapäisesti
kiinni oviaukkoon.

Tarkista, että saranasivu on
pystysuorassa (syvyys- ja sivusuun-
nassa). Kiilaa karmin saranapuoli
kiinnitys- pisteiden yläpuolelta ja
ruuvaa kiinni.
Vihje: Jotta ovi voidaan asettaa hel-
pommin paikalleen, saranan korkeuden-
säätöruuvia voi kiristää, ks. kuva 8.
Löysää ruuvia kun ovi on paikallaan.

Asenna oven
murtosuojatappi.
Älä ruuvaa niitä
pohjaan asti, vaan
jätä 10 mm vara.
Ripusta ovi
paikalleen sivulta.

Ruuvaa
saranatapit
kiinni ja
asenna
saranoiden
kiinnitysruuvit.

 7 Tarkista että kynnys on
vaakasuorassa.Säädä karmin
vastarautasivu pystysuoraan
(syvyys-ja sivusuunnassa).
Tarkista että karmin ja oven
väliin jää tasainen rako.
Ruuvaa karmin vastarautasivu
kiinni. Sen jälkeen karmin ja
seinän väli on tilkittävä.
Huom, uretaanivaahtoa ei saa
käyttää.

Ovea voidaan säätää korkeussuunnassa kuusiokoloavai-
mella. Oven säätämiseksi sivusuunnassa on
murtosuojatappia ja kiinnitysruuveja löysättävä. Ovi
säädetään sivusuunnassa saranan sivusäätöruuveilla.
Säädön jälkeen murtosuojatappi ja kiinnitysruuvit
kierretään kiinni.

 9

 Sivuosallinen ovi
Tiivistä karmin ja
sivuosan väli, kiinnitä
osat ruuveilla toisiinsa
ennen asennusta
seinään.

Tiiviyttä voidaan säätää
vastaraudan kohdalta
vastaraudan sivusää-
töruuvien avulla. Säädä
lopuksi isot murtosuoja-
ruuvit niin, että ne ovat
kiinni  seinässä
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 5
Ovi

Karmi

 6
Ovi

Karmi

 8
Ovi

Karmi

Kuusiokolovain

Kiinnitysruuvi

Murtosuojatappi

Kuusiokoloavain

Sivusäätöruuvi

Asenna vesipelti oviaukkoon ja aseta koottu karmi
vesipellin päälle. Tiivistä sauma saumausmassalla.
Laita tarvittava tilke ennen karmin ja vesipellin
asentamista. Vesipelti voidaan asentaa myös jälkeenpäin.
Paina vesipelti kynnyksen alle tai liimaa se kiinni
kynnyksessä olevaan uraan.
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Hoito
Esittelemme seuraavassa lyhyesti tuotteillemme ennen
toimitusta suoritettavan pintakäsittelyn, sekä tuotteiden
hoito-ohjeet.

VVVVViilutiilutiilutiilutiiluteeeeetut tuotut tuotut tuotut tuotut tuotttttttttteeeeeeeeeettttt
Pintakäsittely tehdään kalvoa muodostamattomalla puuöljyllä,
jolla on hyvät lahonesto-ominaisuudet ja joka suojaa pintaa
erilaisilta säärasituksilta.

PuhdistusPuhdistusPuhdistusPuhdistusPuhdistus
Käytä tavallisia puhdistusaineita, esimerkiksi astianpesuainetta.
Homeen poistoon käytetään homeenpoistoainetta. Älä käytä
aineita, jotka voivat naarmuttaa tai liuottaa pintaa. Vältä siis
käyttämästä liuotteita, hankausjauheita, teräsvillaa jne. Kostuta
pinta alhaalta ylöspäin, mutta puhdista ylhäältä alaspäin,
muussa tapauksessa oveen voi syntyä juovia. Pyyhi kuivaksi.
Tarvittaessa ovi voidaan myös hioa kevyesti hienolla
hiomapaperilla. Hiomapöly harjataan ja pyyhitään pois.

HuoltHuoltHuoltHuoltHuoltooooo
Ovi huolletaan     tarvittaessa, yleensä muutaman kerran
vuodessa. Puhdistuksen jälkeen ovi käsitellään ulkokäyttöön
tarkoitetulla (kalvoa muodostamattomalla) puuöljyllä
käyttämällä öljyä säästeliäästi, mutta kuitenkin niin paljon, että
koko pinta tulee kyllästetyksi.

MäntyMäntyMäntyMäntyMäntyooooovvvvveeeeettttt     toimitetaan käsittelemättöminä. Pintakäsittely
tehdään välittömästi asennuksen jälkeen ulkokäyttöön
tarkoitetulla, mieluiten värillisellä öljypohjaisella kuullotus-
aineella. Peittomaalaus ja -lakkaus on kielletty.

PPPPPeitteitteitteitteittomaalatut tuoomaalatut tuoomaalatut tuoomaalatut tuoomaalatut tuotttttttttteeeeeeeeeettttt
Tuotteet on maalattu säänkestävillä maaleilla, jotka täyttävät
naarmutuksen kestävyydelle, kulumiselle ja ulkonäölle asetetut
vaatimukset ja kestävät hyvin useimpia talouskemikaaleja,
rasvoja ja liuotteita.

PuhdistusPuhdistusPuhdistusPuhdistusPuhdistus
Käytä tavallisia puhdistusaineita (ei alkaalisia), esimerkiksi
astianpesuainetta. Homeen poistoon käytetään homeen-
poistoainetta. Älä käytä aineita, jotka voivat naarmuttaa tai
liuottaa pintaa. Vältä siis käyttämästä liuotteita, hankaus-
jauheita, teräsvillaa jne. Kostuta pinta alhaalta ylöspäin,
mutta puhdista ylhäältä alaspäin, muussa tapauksessa
oveen voi syntyä juovia. Pyyhi kuivaksi.

HuoltHuoltHuoltHuoltHuoltooooo
Yleensä pelkkä normaali puhdistus riittää, jos ovi ei ole
vaurioitunut tai kulunut epänormaalisti. Kiillon säilyttämiseksi
on kuitenkin suositellavaa käsitellä ovi esim. autovahalla
puhdistuksen jälkeen.

PPPPPaikkaikkaikkaikkaikkamaalausamaalausamaalausamaalausamaalaus
Pienet vauriot korjataan mieluiten siveltimellä sävyltään ja
kiilloltaan sopivalla, ulkokäyttöön tarkoitetulla alkydi -tai
akrylaattimaalilla. Testaa maalin sopivuus ensin pienelle
alueelle, esim. oven takareunaan, varmistaaksesi, että maali
sopii yhteen alkuperäisen pintakäsittelyn kanssa.

KKKKKynnynnynnynnynnyyyyysssss
Kynnys on pintakäsitelty lahoamiselta suojaavalla puuöljyllä.

PuhdistusPuhdistusPuhdistusPuhdistusPuhdistus
Poista pöly tai lika kevyesti kostutetulla rievulla.

HuoltHuoltHuoltHuoltHuoltooooo
Yleensä pelkkä normaali puhdistus riittää, jos kynnys ei ole
vaurioitunut tai kulunut epänormaalisti. Tarvittaessa kynnys
voidaan myös hioa kevyesti hienolla hiomapaperilla. Hiomapöly
harjataan ja pyyhitään pois. Sen jälkeen kynnys käsitellään ulko-
käyttöön tarkoitetulla (kalvoa muodostamattomalla) puuöljyllä
käyttämällä öljyä säästeliäästi, mutta kuitenkin niin paljon, että
koko pinta tulee kyllästetyksi.
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Frame assembly

External

UK

ContContContContContents:ents:ents:ents:ents:
1 upright, hinge jamb
1 upright, striking plate jamb
1 head
1 threshold 25 mm

1 ins1 ins1 ins1 ins1 instttttallation kit, including:allation kit, including:allation kit, including:allation kit, including:allation kit, including:
4 dowels 10 x 40 mm
6 screws 4 x 70 mm TFXH
4 screws 4 x 40 mm TFXH for
door hinges
2 door hinge security bolts
1 tube silicone sealant
1 allen key

BefBefBefBefBefororororore assemble assemble assemble assemble assemblyyyyy:::::
Please read the instructions
before starting assembly.

You will need a hammer and
screwdriver for this task.

AssemblAssemblAssemblAssemblAssemblyyyyy:::::
Lay the parts down with the
rebated edges facing outwoards
as shown.

Check that the hinges are on the
correct side.

The diagThe diagThe diagThe diagThe diagrrrrram shoam shoam shoam shoam showwwwws a frs a frs a frs a frs a frame fame fame fame fame for aor aor aor aor a
rrrrright-hung dooright-hung dooright-hung dooright-hung dooright-hung door.....

Insert the dowels in the pre-
drilled holes in the head.head.head.head.head.

Spread silicone sealant on the
ends of the uprights, see
diagram.

Attach the threshold with two
4 x70 mm screws inserted
through the plastic plugs at both
ends.

Attach ttttthe head he head he head he head he head using one
4 x 70 mm screw and two
wooden dowels inserted in the
predrilled holes.
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Installation
 1
Check that the floor surface is level.

 3 Wedge the frame
temporarily in the door
opening.

Check that the hinge side is plumb
and square. Insert wedges above
the fixing points and screw the
hinge side of the frame to the wall.
Please note: For a better installation of the
door leaf the hinge height screw could be
adjusted with the Allan Key, (see pic. 8).
When the door leaf is mounted then loosen
the screw.

Fit the door hinge
security bolts. Do not
screw these in all the
way ; leave 10 mm
play. Hang the door
from the side.

Tighten the
door hinge
security
bolts and fit
the hinge
fixing
screws.

 7 Check that the threshold is
in level. Adjust the striking
plate side of the frame so that
it is plumb and square. Check
that the gap between frame
and door is uniform, Secure
the striking plate side of the
frame with screws. Then
insert packing between the
frame and wall.

The height of the door can be adjusted using an allen
key. To make a sideways adjustment, partially undo the
hinge security bolts and fixing screws. The door can
then be adjusted sideways using the hinge lateral
adjustment screws. Finally retighten the hinge security
bolts and fixing screws.
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 Door with sidelight
Seal between the frame
and sidelight, then
screw the parts
together before fixing to
the wall.

The tightness of the blade-
seal can be adjusted at
the steel tongue in the
striking plate by using a
screw driver.

Below the treshold a DPC should be installed / fitted as
in normal building practice.

UK
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Door

Frame

Door

Frame
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Door

Frame

Allen key

Fixing screw

Hinge security bolt

Allen key

Lateral adjustment screw



Care and maintenance
To provide some guidance on the choice of materials for
cleaning and repairing door carpentry, here is a brief
description of the surface finish that our products
receive before delivery. You will also find information
about the types of detergent, paint and other finishing
materials that we recommend.

VVVVVeneereneereneereneereneered pred pred pred pred productsoductsoductsoductsoducts
The surface is finished with a wood oil that forms a protective
film, this has good wood perservation characteristics and
protects the surface from the effects of weather.

CleaningCleaningCleaningCleaningCleaning
Use a general-purpose detergent such as common washing-up
liquid. You should therefore avoid solvents, scouring powder,
steel, wool, etc. Wash the surface from bottom upwards, but
wipe it clean from the top downwards, otherwise there is a risk
that banding will occur. Wipe dry afterwards. If necessary the
door can be lightly sanded with fine sandpaper. Brush and wipe
the dust off afterwards.

MaintMaintMaintMaintMaintenanceenanceenanceenanceenance
To be carried out as required, usually a few times a year. After
cleaning, treat with exterior grade wood oil (not film-formning).
Apply sparingly, but make sure the surface is not saturated.

Pine doorPine doorPine doorPine doorPine doorsssss     are supplied untreated. Surface treatment should
be carried out immediately after installation, using an oil-based
glaze, perferably a coloured glas. Painting is not recommended.

PPPPPaintaintaintaintainted pred pred pred pred productsoductsoductsoductsoducts
These products are painted with exterior grade paints that
meet high standards of fill quality, scratch resistanse, abrasion
resistance and finish, and are highly resistant to most house-
hold chemicals, greases and solvents.

CleaningCleaningCleaningCleaningCleaning
Use a general-purpose detergent /non-alkaline) such as
common washing-up liquid. You shoud therfore avoid solvents,
scouring powder, steel wool, etc. Wash the surface from the
bottom upwards, but wipe it clean from the top downwards.
Wipe dry afterwards.

MaintMaintMaintMaintMaintenanceenanceenanceenanceenance
Cleaning is all that is generally required, unless damage has
occured or there is an unusual level of wear. To maintain the
lustre of the product, however, annual treatment with a
proprietary car wax is recommended. This also makes cleaning
easier.

TTTTToucoucoucoucouching uphing uphing uphing uphing up
Minor damage can be touched up with a paintbrush and an
exterior grade alkyd or acrylic paint in a suitable colour and type
of finish. Larger areas of damage generally require filling,
sanding and complete repainting. It is recommended that you
test a small area first, such as the rear edge fo the door, to
make sure that the intended product is compatible with the
orriginal surface finish.

ThrThrThrThrThresholdesholdesholdesholdeshold
The threshold has been teated with wood oil that gives good
protection against rot.

CleaningCleaningCleaningCleaningCleaning
Dust the surface or wipe down with a damp cloth.

MaintMaintMaintMaintMaintenanceenanceenanceenanceenance
Cleaning is all that is generally required, unless damage has
occurred or there is an unusual level of wear. If necessary the
threshold can be lightly sanded with fine sandpaper or steel
wool. Brush and wipe the dust off afterwards. After cleaning,
treat with exterior grade wood oil (not film-forming). Apply
sparingly, but make sure the surface is not saturated.
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